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1. Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Wir
wiinschen lhnen viel Freude mit dem Gerat.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die gesamte
Anleitung aufmerksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Ge-
rat und in der Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Ge-
rat verkaufen oder weitergeben, hdandigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsan-
leitung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

1.1. Zeichenerkldrung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch hohe Lautstarke!

Weiterflihrende Informationen fur den Gebrauch des Gerates!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Aufzdhlungspunkt / Information (iber Ereignisse wahrend der Be-
dienung

T m@ PP

Auszufiihrende Handlungsanweisung

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung”): Mit
diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen der
EG-Richtlinien.
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2. BestimmungsgemaiaBer Gebrauch

>

Das Gerat ist nur fiir den privaten und nicht fir den industriel-
len/kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgema-
Ben Gebrauchs die Haftung erlischt:

>

3.

Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Er-
satz- und Zubehorteile.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemaf’ und kann zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren.

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse

— Extrem hohe oder tiefe Temperaturen

— Direkte Sonneneinstrahlung

— Offenes Feuer

Sicherheitshinweise

Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor an einem fiir Kinder
unerreichbaren Platz auf.

Das Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person be-
aufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.




GEFAHR!
A Erstickungsgefahr!
Durch Einatmen oder Verschlucken von Folien oder
Kleinteilen besteht Erstickungsgefahr.
» Halten Sie Verpackungen von Kindern fern.
» Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial

spielen.
» Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug!

WARNUNG!
@ Verletzungsgefahr!

UbermaBiger Schalldruck bei Verwendung von Ohrhé-
rern und Kopfhorern kann zu Schaden am Hérvermo-
gen und/oder zum Verlust des Horsinns flihren.

Wenn ein Gerat langere Zeit mit erhohter Lautstarke

Uber einen Kopfhorer betrieben wird, kann das Scha-

den am Horvermogen des Zuhorers verursachen.

» Stellen Sie die Lautstarke vor der Wiedergabe auf
den niedrigsten Wert ein.

» Starten Sie die Wiedergabe und erhéhen Sie die

Lautstarke auf das Mal3, das fiir Sie angenehm ist.

Es dirfen keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf
das Headset wirken.

Es darf kein direktes Sonnenlicht auf das Gerat treffen.

Der Kontakt mit Feuchtigkeit, Wasser oder Spritzwasser muss
vermieden werden.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Headset vom PC oder Mo-
biltelefon zu trennen.

Wenden Sie sich im Stérungsfall an das MEDION Service Cen-
ter oder eine andere geeignete Fachwerkstatt.




3.1. Hinweise zum Umgang mit Akkus

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr durch unsachgemaf3en
Umgang mit Akkus.
P Setzen Sie Akkus niemals GbermaBiger Warme (wie Sonnen-
schein, Feuer oder dergleichen) aus.
» SchlieBBen Sie Akkus nicht kurz.
» Durch Auslaufen von leeren Akkus besteht Veratzungsgefahr
durch Batteriesaure!
Wenn Sie das Gerat flr langere Zeit nicht benutzen, nehmen
Sie die Akkus aus dem Gerat.
Reinigen Sie die Kontakte mit einem trockenen weichen Tuch,
bevor Sie neue Akkus einlegen.
» Halten Sie Akkus von Kindern fern. Falls ein Akku verschluckt
wurde, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.




4. Lieferumfang

GEFAHR!
A Erstickungsgefahr!
Durch Einatmen oder Verschlucken von Folien oder
Kleinteilen besteht Erstickungsgefahr.
» Halten Sie Verpackungen von Kindern fern.

» Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmateri-
al spielen.

» Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug!

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

» Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie unse-
ren Service bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht
komplett ist.

» Der Kopfhorer muss vor jedem Gebrauch auf Beschdadigungen Gberpriift wer-
den.

» Wenden Sie sich auch bei Beschadigungen an unser Service Center.

Mit dem von lhnen erworbenen Produkt haben Sie erhalten:

+ Headset

« 2.4 Ghz Transmitter

« Audio-Kabel mit Bedieneinheit
USB-Kabel
Mikrofon

« Bedienungsanleitung

+ Garantiedokumente
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Mikrofon mit eingebauter LED

3.5mm Anschluss

Transmitter LED

Ein-/Aus

Equalizer

Lautstarke (auf der Bedieneinheit)

LED Beleuchtung

Mikrofon Stummschaltung (auf der Bedieneinheit)
Micro USB-Ladeanschluss

Lade LED

2.4 Ghz Transmitter mit Betriebsanzeige
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6. Kopfhorer verwenden

6.1. Kopfhorer aufladen

» Schlie3en Sie den Kopfhorer mit dem mitgelieferten USB-Kabel an ein USB-Netz-
teil an.

Sobald der Kopfhorer mit einer Spannungsquelle verbunden ist, Iadt sich der intern

verbaute Akku automatisch auf und die Lade LED leuchtet rot.

Die Akkuladezeit betragt ca. 3 Stunden.

6.2. Kopfhorer iiber 2.4 GHZ Transmitter verwenden

» Schlielen Sie das Mikrofon an den entsprechenden Anschluss des Kopfhorers
an.

» Schlielen Sie den mitgelieferten USB Transmitter an einen freien USB Anschluf3
Ihres PC’s oder Notebooks an.

» Halten Sie die Taste Ein-/Aus fur ca. 3 Sekunden gedriickt.

Der Kopfhorer schaltet sich ein und verbindet sich automatisch mit dem 2.4 Ghz

Transmitter. Die Transmitter LED fangt an zu leuchten.

» Stellen Sie die gewiinschte Lautstérke ein.

» Driicken Sie gegebenenfalls das Mikrofon ndher an Ihren Mund, falls andere Ge-
sprachsteilnehmer Sie akustisch nicht gut verstehen kdnnen.

6.3. Kopfhorer iiber Audiokabel verwenden

» Schlie3en Sie das Mikrofon an den entsprechenden Anschluss des Kopfhérers
an.

» Schlie3en Sie das Ende mit der Fernbedienungseinheit des Audiokabels an den

Kopfhorer an

Schlielen Sienun das Audiokabel an den entsprechenden Anschluss Ihres PCs

oder Notebooks an.

Halten Sie die Taste Ein-/Aus fiir ca. 3 Sekunden gedriickt.

Stellen Sie die gewiinschte Lautstarke ein.

» Driicken Sie gegebenenfalls das Mikrofon naher an lhren Mund, falls andere Ge-
sprachsteilnehmer Sie akustisch nicht gut verstehen kdnnen.

v

v v

Nutzen Sie die Mikrofonverstarkung der Soundkarte oder der Sprach-
konferenz Software, um den Aufnahmepegel des Mikrofons zu erhéhen.

11



6.4. Beleuchtung einstellen

» Halten Sie die Taste -@- gediickt, um die Beleuchtung zu aktivieren.

» Dricken Sie wiederholt die Taste -@- um die verschiedenen Beleuchtungsein-
stellungen einzustellen.

» Halten Sie die Taste -@- gedlickt, um die Beleuchtung zu deaktivieren.

6.5. Lautstarke einstellen

» Drehen Sie den Regler..s am Kopfhorer oder der Fernbedienung am Audio-
kabel, um die Lautstarke zu verandern.

6.6. Mikrofon Stumm schalten

b Driicken Sie die Taste € auf dem Kopfhorer oder schieben Sie die Taste in Rich-
tung € auf der Bedieneinheit, um das Mikrofon stumm zu schalten.

Im Betrieb Gber den 2.4 GHz Transmitter fangt bei stumm geschaltetem
Mikrofon die LED am Mikrofon an zu leuchten.

6.7. EQ einstellen

Im Betrieb tGber den 2.4 GHZ Transmitter kdnnen zwischen 3 verschiedenen EQ Ein-
stellungen wechseln:
Normal
+ Bass
- 3D
Druicken Sie wiederholt die Taste EQ, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Nach 10 Minuten ohne Betrieb, schaltet sich der Kopfhorer in den Ener-

giesparmodus. Die Kopfhorerbeleuchtung blinkt langsam.
Nach 15 Minuten schaltet sich der Kopfhorer komplett aus.

7. Reinigung

Verwenden Sie fiir die Reinigung ein trockenes, weiches Tuch.

Vermeiden Sie den Gebrauch von chemischen Losungs- und Reinigungsmitteln,
weil diese die Oberflache und/oder Beschriftungen des Gerates beschadigen
konnen.

v v

12



8. Entsorgung

&
2

Verpackung

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpa-
ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-
nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden
kdnnen.

Gerat

Altgeréate dirfen nichtim normalen Hausmiill entsorgt werden.
Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Le-
bensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerdt enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zu-
gefiihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fiir Elektroschrott oder ei-
nem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich fiir ndhere Auskiinfte an lhr 6rtliches Entsorgungsun-
ternehmen oder lhre kommunale Verwaltung.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht ohne weiteres vom Benutzer selbst
ausgetauscht werden.

2

GERAT

Das Gerat ist mit einem integrierten Akku ausgestattet. Entsorgen Sie
das Gerat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls Giber den normalen
Hausmdll, sondern erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Verwaltung
Uber Wege einer umweltgerechten Entsorgung an Sammelstellen fir
Elektro- und Elektronikschrott.
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9. Technische Daten

Gewicht: 3129
Abmessungen (BxHxT): 173 x270x 80 mm
Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz
Impedanz: 32 0hm

Betrieb lGiber Audiokabel: 176.0 mV
Breitbandspannung

Betrieb Gber 2.4 GHz Transmitter: <100dBA
maximaler Schalldruck

USB-Schnittstelle (DC IN): 5V==500 mA

Akkutyp:

Li-lonen, 3,7V, 1000 mAh, 3,7 Wh

Akkubetriebszeit:

bis zu 10 Stunden

Akkuladezeit:

ca. 3 Stunden

LINE IN:

3,5 mm Klinkenstecker
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In Betrieb: +10 °C bis +35 °C bei einer
relativen Luftfeuchtigkeit von
(nicht kondensierend)

max. 80 %

AuB3er Betrieb: 0 °C bis +45 °C bei einer
relativen Luftfeuchtigkeit von
(nicht kondensierend)

max. 80 %
Frequenzbereich: 2406 - 2478 MHz
Max. Sendeleistung: 6.78 dBm
Reichweite: bis zu 10 Meter (je nach Umgebungs-

bedingungen)

10. EU Konformitatsinformation

Hiermit erklart die MEDION AG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Gbrigen einschldgigen Bestimmungen be-
findet:
+  RE-Richtline 2014/53/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter www.medion.com/confor-
mity heruntergeladen werden.

11. Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewiinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen Ihnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

« Inunserer Service-Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mit-
arbeiter und konnen dort Ihre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen weiter-
geben.

Sie finden unsere Service-Community unter community.medion.com.

« Gerne kénnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact
nutzen.

+ Selbstverstandlich steht lhnen unser Serviceteam auch tiber unsere Hotline oder
postalisch zur Verfligung.
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Offnungszeiten Haushalt & Heimelektronik

Mo. - Fr.: 07:00 - 20:00

Sa.: 10:00 - 18:00 o 0201 22099-222

Serviceadresse

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen lhnen
Uber das Serviceportal www.medionservice.com zum Download
zur Verfligung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen
Geraten.

Sie kdnnen auch den nebenstehenden QR-Code scannen und
die Bedienungsanleitung tiber das Serviceportal auf Ihr mobiles
Endgerat laden.

12. Impressum

Copyright © 2021
Stand: 29.10.2021
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.
Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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13. Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen lThnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Ver-
antwortlicher lhre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieb-
lichen Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am
Zehnthof 77, D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstitzt. Wir verarbei-
ten Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangen-
der Prozesse ( z. B. Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung lhrer Daten
auf den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse ( z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Gbermitteln. Wir speichern lhre personenbezogenen Daten im Regel-
fall fir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfillen.

Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft iber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Dateniibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach
den §§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO), Darliber hinaus besteht ein Beschwerde-
recht bei einer zustéandigen Datenschutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVOi.V.m. §
19 BDSG). Fiir die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte fiir Datenschutz und In-
formationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.
Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Be-
reitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht mdéglich.
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